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"Mythe et politique"
D'aprés quelques tragédies frangaises des années 1930—
q g
1945

On sait qu'a partir de la Renaissance, les mythes grecs n'ont
jamais cessé d'inspirer le théitre frangais, et que sous I'influence de
I'Humanisme', les dramaturges, pendant les XVI° et XVII® siécles,
onit abondamment utilisé le réservoir des. mythes légués: ‘par
I'Antiquité pour élaborer un théitre dont les deux péles ont été, i

“I'imitation des anciens, Ia tragédie et J]a comédié.’

Avec le romantisme, au XIX® siécle, le mythe parait "retrouvé
comme un mode de ‘récit apte ‘au ‘symbolisme philosophique"
(André Siganos, Le Mit'zbtdure ‘et son mpthe, 1993, p. 22).. Les
mythes antiques ‘r'ont jamais -cessé, dans ce - sidcle, d'inspirer
littérature et philosophie. ‘

Cependant, c'est au XX°, et plus particuliérement dans le
théitre de I'entre-deux-guerres et deé ]-'Oécupation, que les mythes
grecs ont tenu une place considérable. Le fait remarquable dans le
théitre de cette période est le retour aux mythes antiques; et en
particulier aux mythes grecs, dont Jean Cocteau semble I'initiateur
et que Jean Giraudoux et Jean Anouillr ont particuli¢rement
illustré, |

Pour notre propos, de toutes les versions des mythes grecs des
années 1930-1945, nous n'étudierons que'ceiles inspirées par la
guerre de Troie, le mythe d'Antigone et celui d'Electre. Notre choix
est motivé par le- rapport étroit de ces mythes choisis avec

I'actualité politique de ces années.
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‘I~ La guerre de Troie

La guerre de Troie, immortalisée par Homére dans I'fliade, a
réapparu dans la piéce de Giraudoux, La guerre de Troie n'aura pas
lien, écrite en 1935, '

La piéce comprend deux acies et I'action, qui dure une
journée (du matin au crépuscule), se déroule a Troie, dans le palais
de Priam. - .

Giraudoux a puisé dans I'Iliede d'Homére le sujet de la piéce.
Mais I'action qu'il développe se situe avant la déclaration de la
guerfe de Troie dont on sait qu'elle a eu liéu. Il a choisi comme
moment de sa- piéce les ultimes négociations avant la guerre.
Agissant ainsi, il est parfaitement original : I'l/iade se passe dans les
derniers mois de la guerre, I'Odyssée bien aprés. Quant aux
tragiques grecs, ils ont généralement choisi.de traiter: I'aprés-
guerre, le temps de la ruine et du partage des prisonniers. '

La guerre de Troi_e met a la disposition de Giraudoux tout un
ensemble de personnages bfen typés dans I'épopée (Héléne,
. Andi'omaque, Cassandre, Hécube, Piiris, Héctor, Ulysse). '
Cependant, le dramaturge a opéré beaucoup de modifications aux
caractéres de ces personnages. Hector, le personnage central de la
pi¢ce de Giraudoux, est, a4 l'origine, un héros épique, un
combattant qui-a si longtemps aimé [a guerre; chez Giraudoux, un
ancien combattanf, décidé A ne pas recommencer a faire la guerre.

Quand la piéce débute, Hector vient de revenir du combat et
es"pére Ie retour de la paix : "Quand il est parti, voila trois mois, il

m'a juré que cefte guerre était la derniére’, rappelle Andromaque
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(acte I, sc. 1, p. 55). 1l se fait le défenseur farouche de la paix
jusqu'a accepter-les pires outrages. pour essayer de la sauver.

Pourtant Ia guerre éclatera : Paris a cnlevé Héléne, I'épouse du roi

gre¢ Ménélas. L'enthousiasme des vieillards troyens pour Héléne,

I'appétit des Grecs pour les richesses de Troie sont ‘des obstacles

sérieux. Hector décide pourtant de rendre Héléne, et une e'ntre\_rue

avec le grec Ulysse, ‘quoique celui-ci soit pessimiste, lui rendra-
eéspoir. Mais Demokos, le poéte bellicisfe, ameute les Troyens pour

les pousser a la guerre. _Vojrant ses efforts de paix. menacés ‘par.-ce .
fanatique, Hector le tue: pour le faire taire. Mais cet incident,

habilement et absurdeniént exploité par ﬁemokos, rend. la guerre

inévitable. Avant de mourir, ce dernier accuse’le Grec' Oi.s:x d'étre

son meurtrier et appelle ala vengeance :'la guerre aura lieu.

. Dans sa’piéte, I'auteur montre qué la guerre brisé les.foyers,

- détruit les plus ‘courageux; ritine les villes; personne ne la:veut:de

- cetx qui la feront. Pourtant elle-éclatera; alors que les plus.forts et

les ‘plits 'intelligents se disposent® inlassablement pour I'éviter. En
effét‘, ni le pacifisme: ardent d'Hector, ni la sagesse d'Ulysse n'ont
Ppu ti'iOlnplnc_:fr des bellicistes, le poéte Deinokos et le Grec Oiax, qui
souhaitaient déclencher'la guerre i tout prix. -

La guerre de Troie n'aura Apirs lieu est une dénonciation de lal
guerre et de I'héroisme guerrier, _ prétexte .aw fanatisme, a
I'intoléranice et au crime. Giraudoux y attaque-les bellicistes de tout
ordre, qu'ils soient poétes ou juristes, les exploiteurs de I'héroisme

et les défenseurs d'un prétendu honneur national. La piéce devient
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donc, comme le dit Georges Versini, "une démystification de la,
guerre" (Le théiitre frangais depuis 1900, 1970, rééd. 1985, p. 54).

La piéce. est pleine d'allusions . contemporaines et
transparentes : il y a des ares de triomphe 3 Troie, les objets
militaires et ma;;'ins évoquent I'époque moderne. En effet, sur La
guerre de Troie n'aura’pas lieu passait le frisson des inquiétudés des
contemporains de Giraudoux pour une phix de nouveau menacée.
L'horreur de la guerre passée, Ia premiére Guerre mondiale, et.
: i'angoisse_; de celle que le diplomate Giraudoux sentait roder se
nouent dans La guerre de Troie n'aura pas lieu. Nous pouvons lire
dans la hiéce "toute l'inquiétude et 1'appréhension d'un peuple 2
peine échappé d'un conflit-sanglant et qui voyait avec terreur se
profiler un nouvel affrontement” (Michel Lloure, Lire le Théditre
moderne. De Claudel @ lonesco, Paris, DUNOD, 1998, p.108).
L'espoir d'une ];aix enfin durable que souléve Ia victoire de 1918
diminue A mesure que s'insti{llent en Europe des dictatures
fascistes. En Italie, Mussolini accéde au pouvoir €n 192.9; Hitler
devient le ma‘itré de I'Allemagne .en 1933. L'axe Rome-ﬁerlin, en
1936, consacre 1'Alliance officielle des deux pays. La méme année
éclate Ia guerre civile d'Espagne, opposant’ les républicains .aux
troupes du général Franco, soutenu par Hitler et Mussolini.

En dépit du.titre de la pi¢ce de Giraudoux, La guerre de Troie
n'aura pas liew, chacun sait depuis Homeére que la guerre de Troie a
eu lieu. Mais par ce titre provocateur, Giraudoux dit ses espoirs. Il
veut encore croire a la possibilité de conjurer le conflit qui ménace.

Mais il y croit a peine, comme le prouve le dénouement de la piéce :
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"La parole est au poéte grec”, ¢ est-a—d‘lre a Homére et a 1'lliade,
uit Cassandre a la fin de la pié-ce. Le titre de la piéce devient done
"un redoutable averfissement" (Michel Lioure, op. cit., p.107). - '
Amsn. Ia guerre de Troie a permis 3 Giraudoux de parler de
l'actuallte menag:ante des reglmes de Mussolini et de Hitler a
travers une lustoxre mtemporelle. Représentée en 1935, elle
préfigure les efforts — vains — qui ont été tentés pour empecller la

Seconde Guerle mondlale.

II- Le mythe H'Antigohez.

Antigone est sans doute la figure la plus belle de la mytllologle
grecque, parce qu ‘elle incarne la revolte d'un mdmdu faible — mais
faisant preuve d'un devouement et d'une grandeur d'ame sans
: parell dans la mythologle —, contre le pouvonr et ses lms tres
mjustes au nom de valeurs superleures a . '

La fi igure d'Antlgone et son émouvant conﬂlt de valeurs avec
le roi Créon, ont inspiré, sous I'Occupation, Antigone d'Anouilh
(1943). - - f

D'une generatlon plus Jeune que Cocteau et  Giraudoux,
Anoullh a eu par eux la revélatlon de l'utlllsatlon des mythes au
théitre. o

Dans Antigone d'Anouilh, aprés que Polynice, fils d'Edipe, a
revelidiqué le tréne occupé par son frére, Etéocle; et que les deux
fréres se sont entretues, Creon, devenant roi de Thébes, a décrete,

sous peme de mort que le cad'wre de Polymce resterait sans

sépulture. A ses yeux, ce dernier est coupable d'avoir porté les
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armes contre sa patrie avec le concours d'étrangers. Pourtant
Antigone, qui considére comme sacré le devoir d'cnsevelir les
morts, brave I'interdiction de Créon en ensevelissant son frére et
paie de sa mort la désobéissance du roi. Telles sont les données du
mythe antique repris par Anouilh, et, avant lui, Sophocle dans sa
piéce homonyme.

Malgré une apparente fidélité au sujet et i Ia marche méme de
I'action chez Sophocle, Anouilh a pris avec le mythe beaucoup de
libertés. Actualisant la tragédie, l'auteur a adopté pour ses
personnages des costumes modernes. Antigone en robe du soir, les
gardes en blouson, Créon en habit ou flinant chez les petites
antiquaires de Thébes, les automobiles d'Etéocle et les cigarettes de
Polynice, il y a ““plus qu'un effet facile dans cet emploi
systématique de l'anachronisme" (Francois Jouan, op. cit., p. 76).
Mais I'essentiel, d'aprés Franck Evrard, c'est qu'Anouilh a surtout

renouvelé l'esprit' de la piece de Sophocle: "Le conflit tragique,

écrit Evrard, entre Ia justice naturelle (la défense des lois non-~

écrites) et la Loi a pris une dimension existentialiste a travers

I'écart ressenti par Antigone entre la vie llévée et la vie réelle.
L'emprunt i la tradition antiﬁue d'une situation et de personnages
sert, en effet, de prétexte 2 une tradition antique de I'existence.
Absurde, la vie ne peut &tre vécue qu'en transgressant les valeurs
sans lesquelles elle n'a justement pas de sens. A la différence de
I'humarité athée de Sartre qui valorise I'action, I'engagement, la
vision désespérée d'Anouilil réduit toute action A une corruption de

la pureté, Acharné a sauver Antigone, Créon démythifie les fausses
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valeurs en dévalorisant la vérité sordide sur les fréres de la jeune
fille" (Franck Evrard, Le théitre francais du XX° siécle, 1995, p.
36). | .

Le sens qu'Anouilh donne au drame apparait lorsque Créon
et Antigone sont face a face : pour déféndre son acte, Antigone
donne d'abord les réponses attendues, resp.ect des rites, amour
fraternel. Ce n'est pas l'essentiel, l'essenfiel, c'est le refus de fermer
les yeux devant un acte ignoble, quelle qu'en soit la. justification
politique; - plus encore, c'est "le refus de vivre. et d'accepter un
bonheur que chaque jour qui passera souillera un. peu plus"
(Frangois Jouan, op. cit., p. 76). -

Dépossédée de ce qui donnait un sens 4 sa vie, Antigone né
peut accepter lucidement le monde . réel- et remoncer & som
innOcel_‘l'ce,_‘_El son idéal de'puret'é, A sa passion de l’absqfu: elle
choisit délibéfé;ngnt.la mort. Elle refuse le bonheur |Iylll_nli_lil_l, trés
simple, que lui propose Créon si ce "petit.lambean" doit se payer
&.l'll pl:ix de. "pauvretés", "de mensongés, de compromis, de
'trz_lhison_s", sil'on do'i.'t accepter de se salir les mains et "dire oui" a
la vie lﬁalgré tout ce qu'elle a d'inacceptable (Jean Anouilh,
Antigone, p. 92-93). ) “ .

Franck Evrard souligne que le public de 1944 s'est reconnu
"en cette héroine si ambigué et si _humaine, en son aura de
résistance qui né capitule jamais, en son désir de pureté .comme en
sa peur de vieillir ..et de vivre" (Franck Evrard, op. cit., p. 36).
Surtout comme I'observe justement Yves Chevrel, Antigone qui,

chez Sophocle s'oppose 2 Créon au nom de valeurs transcendantes,
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incarne, chez Anouilh, Ia résistance de la cé)nscicnce individilelle
face a I'EBtat (Yves Chevrel, "Les mythes littéraires", chapitre v
de La littérature comparée, 1989, rééd. 1997, p. 66). Antigone qui dit
"non", les mains nues, 4 un pouvoir tyrannique,. exaltait la
résistance contre 1'occupant allemand : "Je suis 1 pour vous dire
non et mourir", lance-t-elle a Créon (Jean Anouilh, Antigone, p.
'82). Le choix de I'héroisme est préférable a la résignation. Ce
. courage lui fait honneur.

Dressée contre lCréon, rejetant les contraintes de l'ordre
établi, Antigone brave le pouveir et, dans le contexte de la guerre,
peut &tre vue comme une héroine de la Résistance.

III- Le mythe d'Electre’

Le mythe d'Electre appartient a I'histoire des Atrides (du nom
d'Atrée, ancétre fondateur de la famille), la famille tragique par
excellence de I'Antiquité grecque, la plus célébre des légendes
antiques, la plus horrible par les crimes qui l'illustrent sur
plusieurs générations, oun se mélent I'adultére, le meurtre entre
époux, l'infanticide, le fratricide et le parricide, Ia mieux connue
par le nombre de piéces de théitre la concernant. L'enjeu principal
en est dans un premier temps le pouvoir, dont la possession est Ia
clé des premiers meurtres. La fin du récit mythique en revanche,
agite la question de la justice : Oreste en est le héros, aux cotés de
sa sceur Electre qui au fil des versions du mythe se trouve dotée de

plus en plus d'importance.
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Le thédtre qui nous occupe est riche en versions modernes du
mythe d'Electre, dont les plus connues sont l'E'Ieetre de Gin_audenx
(1937) et Les Mouches de Jean-Paul Sartre (1943), dont le héros est
le;personnnge d'Oreste. Giraudoux, dans Electre, et Sartre, avec

Les Moucl:es, ont donné deux nouvelles versions du mythe ; 'un et

l'autre ont choisi de falre commencer Iaction au moment du retour -

d'Oreste. Ils conservent tous les deux les éléments fondamentaux
du mythe : Passassinat d'Agamemnon par Clytemnestre et Egisthe;
Ia liaison de la reine et d' Bglsthe, l2 hajne d' Electre pour sa mére

Clytemnestre' le retour d'Oreste aprés un long -exil; les

retrouvallles du frere et de la sceur (d'Oreste et d'Electre); le pro;et .

du double menrtre (de la reine et d'Eglsthe), I'accomplissement de

la vengeance. Mals, comme nous le verrons, les deux écrivains

|

modifient le sens du mythe.

P

: 1_&- Electre deé Giraudnnx

E'Ieclr"e de Giraudoux s'inscrit dans la logique qui, d'Eschjrle a

: Eurlplde, donne de plus en plus d'importance au personnage-tltre.

. Le théme profond qul orgamse le théiitre de Giraudoux est
celui du "conflit insoluble entre les grandes aspirations de 1'étre
humain et la réalité qu'il doit vivre" (Franck Evrnrd, op. cit., p.
33). Dans Electre, l'hértﬁ'ne éprouve, selon Franck Evrard, la
passion de) la justice comme Antigone et .obéit 2 un désir
intransigeant de.pnreté et d'absolu qui implique le refus des
servitudes llumames et des compr omis : "l'exigence supérienre et

abstraite de la J ustlce l'emporte sur l'ex:gence concréte de I'humble
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bonheur des hommes" (ibid.). Electre devient, dans I'ceuvre de
Glraudoux, une figure métaphysique, I'incarnation de la revolte et
de la rés1stance 4 l'ordre établi, a l'hypocr1s1e, aux vérltés
ofﬁclelles. Ic1, la verlté d'Electre est d‘un ordre différent, plus
métaphysique : elle est en desqccord avec l’ordre du monde, ce qui
suggére chez son créateur une nostalgle pour un paradls perdu et
un pess:mlsme radlcal sur les rapports humams D'allleurs, dans
E[ectre, Glraudoux a su donner ala légende antnque une résonance
partlcuhérement actuelle "Qu est—ce qm donne un sens a la v1e ?
Est—ce Ia recherche du lnen-etre materlel ou la poursulte d'un ldéal
? Le role d'un chef est-ll d'assurer a ceux dont il a la charge un
mlmmum de confort et de bonheur ? [ ] Est-ce de falre trlompher
une certame justlce, une certame forme d'ldéal ‘?" telles sont, selon
Georges Versini, les interrogations posees par Glraudoux a travers

~

le mythe antique (op. cit., p. 55-56).

v e

, La plece, qm se deroule sur fond d'mvasnon et de revolutlon, :
prls une dlmenswn pollthue. |A l‘epoque ol Glraudoux l‘écr|t~'
(1937), I'horizon pollthue est de plus en plus sombre menaces de
‘ l'Allemagne sur lEurope, guerre d Ethlople, Ittes du Front
populalre, début de Ia guerre cwtle en Espagne. Tout cela se
retrouve 2 l'arrlere plan de la plece Or, I'aube de palx sur laquelle
s'ouvre la piéce s achéve ala fms sur des visions de mort et de
destruction (l'mvasnon des Cormthlens |et Ia destruction finale
d'Argos, qul constituent une totale nouveauté de Giraudoux) et sur
la promesse d'une renaissance, d'une "aurore" nouvelle. Le

dénouement d'FElectre réintroduit la justice dans Argos, d'ou elle
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était exclue depuis 'assassinat d'Agamemnon : "j'ai Ia justice, j'ai-
tout", dit Electre (E"‘Iectre,‘acte II, sc. 10, p. 131). La vérité s_"ést
.imposée, les meurtriers sont chéitiés. Un renouveau devient possfble
comme le soullgnent les derniers mots de la piéce, prononcés par le

Mend:ant :"Celas appelle l"lurore" (lbld p 132).

B- Les Mouches de Sartre

Venu de la philosophie au roman, puis au théitre, Jean-Paul
Sartre (1905—]980) réprend, quelques années aprés Glraudoux, la
légende des Atndes dans ses Mouclies. Le déroulement de la plece

. est conforme au mythe antique, qui vmt.Qreste'venger son pére en

._ assassinant sa mére, Clytemnestre, et I'amant de celle-ci, Egisthe.
En ce qui concerne les rapports familiaux‘des /Atrides, on retrouvé'
1A encore Ies données fondamentales du mythe antique : arrivé
d'Oreste a’l Argos sous un faux nom, hame féroce d'Electre _pour sa
mére et Eglsthe, et attente angoissée d'Oreste comme vengeur,
rapport quasi incestueux et complicité dans le crime du frére et de
Ja sceur, rémords final d'Oreste symbolisé par le§ Eriliyes qui se
précipitent sur llll alafin. ' |

Mais, bien sﬁr, les rémterpretatlons de Sartre modlfient
beaucoup ces données. Bouleversant les données du mythe, I'auteur
transforme le‘drallme de la fatalité en une aventure de la liberté, Sa
piéce est fondée sur la notlon de liberté et non sur celle de destm
En accompllssant le double meurtre, Oreste conqulert sa llberté :

"J"a: fait mon acte, et cet acte était bon. Je lg porterai sur mes

épaules comme un passeur d'eau porte les voyageurs, je le ferai
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passer sur I'autre rive et j'en rendrai compte. Et plus il sera lourd 4
porter, plus je me réjouirai, car ma liberté, c'est lui" (Les Mouche&,
acte I1, tab. I, sc. 8, p. 208).

En tuant Egisthe, Oreste, 'homme sans —passé et sans attache,
élevé dans l'irresponsabilité et I'esthétisme, accomplit enfin
un "acte"” qui engage sa responsabilité personnelle et dont il
assume toutes les conséquences. Il est ce qu'il a décidé de devenir
au nom de sa liberté de choix. Ni Egisthe, ni méme Jupiter ne
pourront empécher qu'Oreste accéde A cette liberté qui consiste
dans le choix de son engagement.

En montrant Oreste qui accéde a la liberté parl le meurtre de

sa mére et de son amant, Egisthe, la piéce prend, selon Georges

Versini, un_peu trop l'allure .d'une démonstrat'ion' du théme

essentiel de I'existentialisme sartrien : 'homme n'existe'qué dans la
mesure oil il forge lui-mé&me son destin (Georges V;arsini, op. cit., p.
93). Pér alilleurs,'artisan de sa propre destinée, Oreste est le
symbole de la grandeur de I'homme libre face a des dieux
conformistes et impuissants (Franck Evrard, op. cit., p. 35).

Ainsi, réduit par le mythe antique 4 n'étre que l'instrument de
la vengeance d'Electre, Oreste devient chez Sartre le véritable
héros de cette tragédie de Ia liberté. Bon jeune homme cultivé et
curieux au début, peu attiré par Ia sitnation présente de sa ville
natale, il bascule tout & coup dans I'engagement et la "liberté". De
pur instrument du destin, il devient un personnage responsable,
rebelle au remords imposé par Jupiter, indigné par la conduite

d'Egisthe, cherchant un sens a sa vie. Dans le temple d'Apollon on
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nocturnes, le gilettenf, -‘avec leurs séeurs, les Mouches. Electre lache
déja pied et se livr‘eréiit a elles, si Jupiter ne Iui apportait phs le
salut, au prix du repentir et de I'expiation, Oreste reste donc seul,
face a la foule qui ne le laisserait en paix qﬁ'ﬁ sa mort. Agissant
ainsi, Oreste abandonne aux autres "le relatif bonheur qu'assure
I'obéissance craintive aux ‘gardiens de l'ordre étabii" (Francois
Jouan, op. cit., p. 75). | »
| Comme Glraudoux dans La. guerre de Troie n ‘aura pas lieu ou
' Aﬁoullh dans Aimgone, Sartre exploite en effet 1a mythologie
grecque pour tenir un dlscours clair et code sur l'actualité: A |
travers le repentlr lmpose par Eglsthe Ala V|lle d'Argos et
symbollse par les. mouches qui bourdonnent dans I'air et fondent
| sur les passants, I'auteur dénonce "l'ldeologle petamlste qui sév:t‘ )
‘.sous l'occupatlon" (Framk Evrard op. cn‘, p- 35). Dans Les
Mouches, les habltants d'Argos sont en proie 3 un sentiment de
: culpablllté comme les wllaborateurs et le gouvernement de Vlchy

cherchaient a l'mculquer aux Francals pour expier la défaite et
mieux asseoir leur puuvmr. Sartre suullgne lui-méme dans
Situations IIT (1943) les similitudes existant entre I'atmosphére qui
régne A Argos et celle de I'Occupation.
"L'Occupati(;n, ce n'était. pas seulement cette pr’ésence
rcons.tante des vainqueurs dans nos villgs : c'était aussi sur

tous les murs, dans les journaux, cette immonde image qu'ils
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[les gens de Vichy] voulaient donner de nous-mémes"

(Situations I11, "Paris sous I'Occupation”, 1949, p.47).

Or, dans Les Mouc'{l;es, la cérémonie des morts n'a pas d‘autfe
fonction que de terrorlis'er les Argiens et de les rendre
collectlvement responsables de I'assassinat d'Agamemnon. Toute Ia
scéne 2 de I'acte I I'évoque, ainsi que ce commentalre de Juplter
"Quant aux gens d'Argos, le lendemam, quand ils ont entendu leur
roi .hurler de douleur dans Ie pa_lals, ils n'ont rien_dit", Les
Mouches, acte I, sc. 1, ) 112) T .

La_piéce_de Sartre dénonce egalement le lourd cllmat de

b

L

_culpablllte et d'lmpulssance qm régne dans Argos. Elle montre

l'oppressmn que falt regner sur_une v1lle l‘ldée d'un-e‘ faute
collectlve La defalte franc;alse de 1940' z_walt entraine une cr:se
,morale, un sentlment d'echec que Sartre exphque qu 'il sert le
pouvoir en place En montrant que l'acte d'un, homme llbre sau;le

s -’

toute en ville, ; sa piéce plalde en faveur de Ia res:stance Aux yeux ~

d'Oreste, sn un meurtre est juste, il merlte d'etre perpétré, Ce i

personnage ignore les hésitations et les remords. ‘

Ainsi Les Mo:.zches de’ Sartre ét 'Antigone d'Anouilh, ‘en

dressant face aux tyrans des héros épris de dignité et de liberté,

a X : oo ) i r_s .
"constituaient un manifeste en faveur des penplés et des résistants

qui luttaient au prix de lenr vie contre I'oppression ‘ennemie"'

(Michel Lioure, op.cif., p.106).
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_ ,Conclusi_(_)n - e
D'aprésc'ette ¢tude des.quelques piéces du thédtre fraﬂng{ais des
années 1930-1945 reprenant des mythes grecs, nous pouvons "dire‘"
que les dr&ilmati'lrges de cette période ont .choisi les .mythes qui )
mettent le plus nettement en jeu 1'ordre moral et politique, qui
montrent Ia naissance des gl_lelgrés et leurs ‘effets, qui m'et_tenrt-*en

- question la légitimité du pouvoir et peignent son action dgst';i:uctive“

sur les consciences. . Ils 'sont revenus a la gierre de Troie, au hythq

d'Antigone et au mythe, d'Electre. A I'origine, ces mythes, -‘-“s@iva.ient T

une dimension pohthue. Celle-ci exnste encore — méme plus evndent
que dans le mythe anthue dans La guerre de Troie n'aura. pas lleu B
et Electre de Glraudoux, ,dan_s Les Mouches de ‘Sartre et; d_qns;
Antigone d' Axiouilh. EESELI R r, '
_L'utilisation des mythes grecs a permls aux dramaturges desi1
annees 1930-1945 de parler dés problemes de I'actualité p. llthue
de maniére neuve et poétique, en réinterprétant les données ¢ point
commun i dés autears aussi différents qu'Anouilh, Giraﬁdéux ou
Sartre, quelles que soient: par ailleurs les variations indivihuelles
dans l'emploi des mythes. Notre lecture de leurs piéces permet de
dire que le choix des mythes traités révéle les préoccupations
politiques du temps. ’
Aprés la premiére guerre mondiale en liaison avec les graves;
problémes de I'heure, Ia menace fasciste et la lutte des démocraties' '
pour la llberte, il semble que les auteurs & la recherche d'une

tragedle aux dlmensmns de leurs temps, aient éprouvé la nécessité
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de réincarner les mythes tragiques du thédtre-antique. Cela tient en
grande partie au poids d'une situation historique de plus en pllis
menacante. . |

L'atmospliére de ['entre-deux-guerres a trouvé dans les
.mythes gr'ecs ujle espace & sa mesure, 2 méme de représenter les
angoisses et les' doutes de Teur époque. L'actualité, le passé proche
n'étaient jamais loin ; Giraudoux, S'artre; Aneuilh, tous sans
exception ont joué de I'anachronisme pour recentrer le discours
intemporel sur. le moment présent. Leurs ceuvres ont parlé des
préoccupations et .des'problémes de I'époque, en invitant le public 2
une lecture  la fois littéraire et li¢e a I'actualité.

‘Sous l'Oéc‘u’pation, et avec la censure du régime de Vichy, les
mythes grecs . (_%nt permis, sous le couvert de l'intemporalité, &
Glraﬂudoug(, ﬁk"ﬁS‘prtre et a Anoullh d'avancer des idées qui ne
pourraient éti';- éxprimées - sans ‘'masque. Avec: leurs ceuvres
inspirées des mythes, le théitre-est alors devenu un lieu privilégié
pour Ia réflexion politique. '

P
§
H
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o . . Notes - . - .

(1) mouvement qui a été A l'origine d'une redécouverte des textes

.

. antiques et d'une vision :du monde centrée sur le destin humain et
non sur la Revelatlon divine, . - i I .

(2) Antigone, fille d'(I’,dlpe, sceur d' Isméne, de Polymce et d'Ltéocle. Les
- plus anciennes légendes lui donnent comme mére Euryganie, la fille

- du roi Phlégyehs,-dui sont un peuple de Béotie: Mais Ia-forme la plus

. courante de la tradition (aprés les tragiques) en fait Ia fille de Jocaste
et le produit de l'inceste d'(Edipe _ave-c. sa’ propre mére. Lorsque
(dipe, éclairé sﬁr'sgs crimes par I'oracle de Tirésias, se fut aveuglé

~ et banni lui-méme de Thébes, il partit, aveugle et mendiant son:pain

. sur les chemins. Antigone se fit sa compagne. Leur route les mena
~jusqu'a Colone, en Attique, oit (Edipe mourut. Aprés Ia mort ‘de son
. pére, Antigone revint. a Thébes, out elle vécut avec sa sceur Isméne.
'L, une nouvelle épreuve I'attendait. Dans la guerre des Sept. Chefs,”

" . ses deux fréres, Etéocle et Polynice se trouvaient, le premier dans
I'armée thébaine, le second dans I'armée qui attaquait sa patrie. Lors
des combats qui se livrérent devant les portes de Thébes, Etéocle et

- Polynice moururent de la main I'un de I'autre. Créon, le l;()i, qui était
' 'oncle ' de Polynicé, d'Et.éocle et des jeunes filles,. accorda: des
funérailles ‘ solennelles .4 Etéocle, mais - défendit qu"on ensevelit

" Polynice, qui avait appelé les étrangers contre.sa patrie; Antigone ne

- voulut pas exécuter cet ordre. Considérant comme un devoir sacré,
iﬁlposé‘par“les dieux et les lois non écrites, I'ensevelissement des

" morts, et surtout de ses proches parents, elle enfreignit la défense de

- Créon et répa'ndi_t' sur le cadavre de ‘Polynice une .poignée de
poﬁséiére; geste rituel qui suffisait & remplir 1'obligation religicuse.

Pour cet acte de piété, elle fut condamnée & mort par Créon et
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enfermée vivante dans le tombeau des Labdaci(le§, dont elle -
descendait. Elle se pendit dans sa prison, et Haemon, son fiancé, le -
fils de Créon, se tua sur son cadavre. La femme de Créon elle-méme,
Eurydice, se suicida de désespoir (Pierre Grimal, Dictionnaire de la
mythologie grecque et romaine, Paris, Presses Universitaires de
France, 1951, rééd. 1994, p. 38).

(3) Le. mythe des Atrides, qu'on appelle quelquefois I'Orestie, se
développe en marge de ia guerre de Troie, dans la cité d'Argos. Le
crime originel nait de la rivalité entre deux fréres, Atrée et Thyeste.
Ayant déj:‘l‘éli:ﬁiné leur demi-_frérc, ils se tournent I'un contre 'autre
pour obtenir le pouvoir. Cette rivalité politique se double, dans
certaines vgrsions, d'une rivalité amoureuse ;" Atrée a découvert que
sa femme le trompe avec son frére. Devenu roi, il organise un faux

- festin de .récéinciliation ou il fait manger a Thyegte ses propres
enfants. Dés l;io;_rs, une malédictipn pese sur la‘ famille. Agamemnon,
* fils d'Atrée, est contraint avant la guerre de Troie de sacrifier sa fille
Iphigénie, pour permettre le dépai‘t la flotte grecque et de mériter
son titre de roi des rois. A son retour de “Troie, il est lui-méme
assassiné par sa femme Clytemnestre, aidée de son amant Egisthe,
qui devient roi. Celui-ci, en prenant le pouvoir, néglige de se
débarrasser des enfants d'Agamemnon, Oreste et Klectre. Il se
contente d'exiler Oreste, tandis qu'Electre reste avec sa mére. Le
retour d'Oreste signe la fin du cycle tragique: encouragé par sa
seeur, il fait justice du meurtre de son pére en tuant & son tour
Egisthe et Clytemnestre. Honni des hommes, poursuivi par les
Erinyes (divinités infernales du remords et de la vengeance, appelées
aussi les Euménides), il sera finalement purifié par Apollon et

acquitté par un tribunal humain.
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